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[Texte]
and Oceans, and at that point I saw no further need in doing 
the technical and security assessment of the building.

The Chairman: Did you say you were not able to do that? 
You were not able to inspect the building?

Mr. Finn: That is right.
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The Chairman: What—Centennial Towers?
Mr. Finn: We simply did not do it.
The Chairman: You were able to, but did not.

Mr. Finn: 1 do not want to put too fine a point on able or not 
able; we simply did not do it because events overtook us.

Mr. Neil: So at no time then did you ever tell DPW that this 
building was suitable for your purposes?

Mr. Finn: Not in absolute terms, no.
Mr. Anguish: So you have no knowledge whether Centennial 

Towers would have been adequate technically, and from a 
security standpoint?

Mr. Finn: No definitive knowledge, no.
Mr. Anguish: So it could have been, had the Bill gone 

through to create your agency, that DPW could have had the 
building sitting there and you would have turned the building 
down for technical or security reasons. Is that correct?

Mr. Finn: It is a possibility. I could not put it more posi
tively than that. That would be true of any building.

Mr. Anguish: Who does the check as far as you are con
cerned for the building to be suitable for you? Who does the 
check to make sure that it is technically and security sound for 
you?

Mr. Finn: The security service itself.

Mr. Anguish: You mentioned you are looking at the 
Pickering building right now, I believe.

Mr. Finn: Yes.
Mr. Anguish: What are the square metres of space available 

in the Pickering building?
Mr. Finn: 1 do not have that figure here today, I am sorry. I 

can get it and give it to you, if you wish.
Mr. Anguish: Yes, I would be very interested in knowing 

how many square metres there are in that building.
The other thing I am not quite clear on, Mr. Finn, is the 

pressing need, it seems, that you have to go into a centralized 
building so that you have all your personnel within one central 
location. Why is the need so strong for that?

Mr. Finn: There are a couple of needs, but before getting to 
that, perhaps I could just say that the need to be in the central 
downtown core, I do not think is a need that we have particu
larly established. With the space requirement, it does however 
reduce the number of locations that one can possibly examine

[Traduction]
Océans et à ce moment-là, je ne voyais plus l’utilité d’effectuer 
une évaluation sécuritaire et technique de l’immeuble.

Le président: Avez-vous dit que vous n’avez pas pu le faire? 
Que vous n’avez pas pu inspecter le bâtiment?

M. Finn: En effet.

Le président: Vous parlez de l’immeuble du Centenaire?
M. Finn: Nous ne l’avons pas fait.
Le président: Vous auriez pu le faire mais vous ne l’avez pas 

fait.
M. Finn: Je ne sais pas si nous pouvions le faire ou non; 

toujours est-il que cela n’a pas été fait en raison des événe
ments.

M. Neil: Vous n’avez donc jamais avisé le ministère des 
Travaux publics que cet immeuble vous conviendrait?

M. Finn: Non, jamais.
M. Anguish: L’immeuble du Centenaire vous aurait-il 

convenu sur le plan technique et sur le plan de la sécurité?

M. Finn: Je ne pourrais pas vous dire.
M. Anguish: Si le projet de loi portant création du service 

avait été adopté, il se peut que vous auriez refusé d’occuper cet 
immeuble pour des raisons techniques ou de sécurité.

M. Finn: C’est effectivement possible. Mais cela aurait pu 
arriver avec n’importe quel immeuble.

M. Anguish: Qui est-ce qui est chargé d’inspecter des 
immeubles afin de s’assurer qu’ils vous conviennent sur le plan 
de la sécurité et de la technique?

M. Finn: C’est le Service de sécurité qui effectue cette 
inspection.

M. Anguish: Vous disiez tantôt que vous étiez en train de 
considérer l’immeuble Pickering.

M. Finn: C’est exact.
M. Anguish: Quelle est la superficie de l’immeuble Picke

ring?
M. Finn: Je n’ai pas les chiffres en main mais je pourrais 

vous les faire parvenir.
M. Anguish: D’accord, j’aimerais beaucoup connaître la 

superficie de cet immeuble.
Je n’arrive pas non plus à comprendre pourquoi vous estimez 

tout à fait indispensable de regrouper tous vos services dans un 
immeuble au centre-ville.

M. Finn: Ce n’est pas que nous qui avons exigé un immeuble 
situé au centre-ville. Mais vu la superficie dont nous avons 
besoin, cela réduit le choix.


